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meist th neben &, doch aueh d, ¢, Gen. meist d, V d, seltener th,
d, die kl. Denkmiiler gewshnlich th. H. § 206 Anm,

Im Auslaut ist as. #h nach Gallée wohl aus stimmloser Spi-
rans zur stimmbaften u. diese weiter zur stimmhaften Explosiva
u. endlich zur stimmlosen Tenuis geworden, dagegen nach Holt-
hausen ist ¢h geblieben, als &: bezeichnet, u. die auslautenden
d, ¢t beruhen auf Nachlissigkeit der Schreiber. Unsere Fragmente
sprechen fir 4, das bei weitem therwiegt (29 mal); d kommt nur
im part. praet. regelmibig (8 mal) vor; sonst sind d (2 mal) u. ¢
(14 mal, wovon 4 mal -nt) Schreibfehler oder hochdeutsch., wie
sicher -nf; th kommt niemals vor.

Beispiele: giad-modigad : giad modigod cf TInlaut, led : leid,
unuuerd-nussi, uuerd; 3. sg. praes.: antforhtid : anforhtit, bedod, er-
offenod, forgiuid, forkiusid, forstaid, frouuid gibid, ginathat, gina-
thad, girorid, gisigid, givorsamat, louat, quidit, sizid, tibrikid, wuirdit,
uwirdid, wuirthit,, uunad : unat, zisprenkgid; 3. pl. praes. anbucd,
frowiad, githingiant; 2. pl. imper. bigiant, brengiad : birlen)giant, [m)i-
killiad, [slingad, tobedant; part. praet. pass. der schwachen Verba,
cf. d: [blikaerd, giadmodigad : gtadmodigod, givasttanad, gigerugid,
girorid, girod, giuuid.

Anm. 3. In frithouun liegt hd. EinfluB oder, was weniger
wahrscheinlich, vereinfachte Schreibung vor.

Anm. 4. ,Im Auslaut schreiben P V in der Regel @, V ver-
einzelt d, ¢; in O ist th das hiiufigste, dann folgen & ¢ u. d, wihrend
M meist d, viel seltener d, th u. ¢ hat. Die andern Denkmiler wei-
sen meist ¢h, nur selten ¢ & (Ess. G, Hil.) auf“. H. § 200 Anm. 2.

G. §§ 279—287, H. §§ 200—208, S. §§ 122124,

1

8.

§ 92. Urgerm. s bleibt: anlautend sele . siale, selua, selihec, seli-
thu, sie, gisigid: sae, simlun, sin, sizid. gi-scafene, for-sca : scauuade,
bi-skirmiri, scolk, gi-scuttiandies, [e]r-sohte, -somidi, soso, sosome, spalk),
i-sprenkgid, for-staid, stemme, sunu,; inlautend erlosi. forkiusid, fre-
son, furistona, geiste, giuasttanad, giuorsamat, hludasade, huse, béede-
huse, raste, thiusternusiun, unser : user, unsik, wuisdomes, wwisit, wuo-
ste(nn)e, [ulunnisam, wwrisio; auslautend nom. plur. adas, ceder-bou-
mas, ace. plur. fiundas, [reldas, nom. acc. plur. thonkas; gen, sg.
tibrekandies, giscuttiandies, (ni)derlegg(tandi)es, dot-thes, drohtines, go-
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des, helegdomes : uuisdomes, huses, liudes, wualdies, thes-the, thas, alles,
erkos, isy: ist;, is eius, giheldes, hars, gibreidest, uzgileddes.
Inlautendes s ist im Silbenanlaut bhei stimmhafter Umgebung
stimmhaft geworden cf. den Ubergang von f= b, p=d: huse,
uuisit.. Auech vor d: erlosde cf. as. losda loste, ein stimmloses s
hiitte hier das d in ¢ verwandelt.
Doppeltes s bleibt: giuuisso, unuuerdnussi; dagegen thiuster-

nusiun Schreibfehler.

G. §§ 288—292 H. §§ 209—212, S. § 125.

§ 93. 2 kommt in unseren Fragmenten nur in hd. Wirtern

vor: z:fozi ahd. fuozi, [tlhaz ut:that id, ue-gileddes cf. ut-, unazer,

2 : herze, luzile, sizid, zi-heli cf. ti, zi-sprenkgid cf. ti-.
¢ — lat. ¢ in cederboumas — lat. cedros.
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